S P M E K K A 1 2 K\/\/ Salamandra a pellets | Estufa a pellets

CARACTERISTICAS
CARACTERISTICAS

Poténcia Nominal | Potencia Nominal 12,60kW
Rendimento | Rendimiento 90,2%
Area de aquecimento | Area de calefaccion 305m3

NOx | COV | Particulas | NOx | COV | Particulas 126 | 1] 16mg/m3
CO(%) (13% 02) | CO(%) (13% 02) 0,007
Consumo de Pellets (MinMax)| Consumo de Peliets (Min-Max) 128~285kg/h
Capacidade do depdsito de Pellets | Capacidad depdsitoPellets — 21Kg
Saida de Fumos | Salida de Humos @ 80mm
Peso | Peso 100Kg
Dimensdes (AxLxP) | Dimensiones (AxAxF)  1012x548x549mm
Cddigo EAN | Cadigo EAN (preto/negro) 5600863309453

(branco/blanco) 5600863309606

(bronze/bronce) 5600863309613

Classificagéo energética
Clasificacion energetica

LA

DESCRICAQ | DESCRIPCION

Também disponivel verséo canalizavel | Version canalizable también disponible

A SP MEKKA 12kW é uma salamandra a pellets de ar quente. Destaca-se por ter um baixo consumo e um alto rendimento. E constituido em chapa de ago ao
carbono, com uma espessura na cadmara de combustédo de 3mm. Inclui controlo eletrénico com painel digital e teclado intuitivo, ignigcdo automatica, relégio para
funcionamento automatico, supervisdo do equipamento elétrico com mensagens de alarme por cddigo de erro, controlo automatico da combustdo em fung&o da
temperatura ambiente e temperatura desejada. Comando remoto com fungdes principais (opcional).

La SP MEKKA 12kW es una estuga a pellets de aire caliente. Se destaca por tener un bajo consumo y un alto rendimiente. Esta constituido en chapa de acero al carbono,
con un espesor en la camara de combustion de 3mm. Incluye control electrénico con panel digital y teclado intuitivo, ingnicion automatica, reloj para funcionamiento
automatico, supervision del equipo eléctrico con mensajes de alarma por codigo de error, control automatico de la combustion en funcion de la temperatura ambiente y
temperatura deseada. Mando a distancia con funciones principales (opcional).

DIMENSOES | DIMENSIONES

Medidas do vidro | Medidas de vidrio:

270x320mm

CORES | COLORES
I




S p M E K KA /I 2 K\/\/ Salamandra a pellets | Estufa a pellets

COMPONENTES | COMPONENTES FA

A Painel de comando | Panel de control L. ) -
Controlo electronico com painel digital e

B Puxador | Manilla teclado intuitivo, ingnigdo automatica, reldgio
para funcionamento automatico, supervisdo do
C Camara de combustao | CAmara de combustién equipamento eléctrico com mensagens de

alarme por cédigo de erro, controlo automatico
da combustdo em fungdo da temperatura

D Cinzeiro/Queimador | Cenicero / Quemador C
ambiente e temperatura desejada.

E Gaveta das cinzas | Cajon de cenizas

Control electronico con panel digital y teclado

"""""""""" B intuitivo,  ingnicion  automatica, reloj para
funcionamiento  automatico, supervision  del
equipo eléctrico con mensajes de alarma por
codigo de error, control automatico de la
combustion en funcién de la temperatura
ambiente y temperatura deseada

F Depdsito de Pellets | Deposito Pellets

PARA O INSTALADOR | PARA EL INSTALADOR

Certifique-se que o tubo de gases ao passar por paredes, tectos falsos ou s6tdos, ndo figuem em contacto com mate-riais inflamaveis.

Ao ligar a salamandra a tubos ou chaminés existentes, tenha em conta que a secgdo destes ndo pode exceder a secgdo do aparelho em mais de 4 vezes.
As distancias minimas entre o aparelho e entradas de ar ( janelas, Portas ou grelhas de ventilagdo ) sdo de 1.2m na horizontal e vertical.

N&o instale o aparelho em quartos de dormir.

Asegurese de que el tubo de gases al pasar por paredes, techos falsos o aticos, no se pongan en contacto con materiales inflamables.

Al conectar la estufa a tubos o chimeneas existentes, tenga en cuenta que la seccidn de estos no puede exceder la seccion del aparato en mas de 4 veces.
Las distancias minimas entre el aparato y las entradas de aire (ventanas, Puertas o rejillas de ventilacion) son de 1,2 m en horizontal y vertical.

No instale el aparato en las habitaciones.

NOTA: Nao realizar tarefas para as quais ndo foi o equipamento Ler e seguir o manual de instrugdes e as condigdes da garantia
concebido. Leer y seguir el manual de instrucciones y las condiciones de la
NOTA: No realizar tareas para las que no se ha disefiado el equipo. garantia

INSTALACAO (EXEMPLO) | INSTALACION (EJEMPLO)

Instalagdo exterior Instalacdo interior pelo telhado
chapéu

chapéu

tubo isolado

manga isolante

tubo isolado
Q minimo 3m tubo 80mm
minimo 3m
té 135° é 135°
té
curva 45°
curva 45°

manga isolante
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